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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir iibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A wARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1)

Drehmomenteinstellung
Schnellspannbohrfutter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat

Ladeadapter

Rasttaste

ONOO BN

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen
und Lésen von Schrauben, sowie zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte

bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 12Vd.c.
Leerlauf-Drehnzahl: 550 min™
Drehmomentstufen: 15+1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm
Ladespannung Akku: 15Vd.c.
Ladestrom Akku: 0,4A
Netzspannung Ladegerat: 230V~ 50Hz
Ladezeit: max. 3-5 Std.
Akkutyp: NiCd
Gewicht: 1,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 62,3 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 73,3 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

o
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Zuséatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls

Uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdénnen im Z thang mit der B ise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat iber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wéanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und

Wasserleitung tiberpriifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 2-3)
1. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten driicken.

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung lbereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose.

. Stecken Sie den Akku-Pack in den Ladeadapter.
Die Leuchtdiode (a) signalisiert, dass der Akku-
Pack geladen wird. Wéahrend des
Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Achtung! Bei Vollladung erfolgt keine
automatische Abschaltung.

w

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht moglich sein,

Uberprifen Sie bitte

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist.

@ ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerétes vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

@ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie firr eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist
auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Schraubers nachlésst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fihrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fiir eine bestimmte

SchraubengréBe wird am Stellring (1) eingestellt.

Das Drehmoment ist von mehreren Faktoren

abhangig:

@ von der Art und Hérte des zu bearbeitenden
Materials.

@ von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

o
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Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.

Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter liber dem Ein/Aus-Schalter
koénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.5 Ein/Aus-Schalter (Abb. 5/Pos. 4)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.

6.6 Werkzeugwechsel (Bild 6)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am

Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in

Mittelstellung.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.

Die Bohrfutteréffnung (a) muss groB genug sein,
um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

@ Wabhlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie moglich
in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und priifen
Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.7 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe (ibereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerétes

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoftkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

L 3))



Anleitung_PAS_12_SPK5__ 24.10.12 10:41 Seite 9

A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzega¢
wskazéwek bezpieczeristwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazéwek bezpieczeristwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczeristwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazéwek bezpieczeristwa moze wywotaé
porazenia prgdem, niebezpieczenistwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowacé na przyszto$é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

b

Opis urzadzenia (Rys. 1)

Regulacja momentu obrotowego
Szybkomocujgcy uchwyt wiertarski
Przetgcznik kierunku obrotéw
Wigcznik/ Wytgcznik

Akumulator

tadowarka

Adapter tadujgcy

Przycisk zatrzymujacy

ONOO AN

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania $rub,
wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemies$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuije, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 12Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 550 min”!
Moment obrotowy: 15+1
Obroty lewo/ prawo: tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: max. 10 mm
Napigcie tadowania akumulatora: 15Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 04A
Napigcie znamionowe tadowarki: 230V~50Hz
Czas tadowania max.3-5h
Typ akumulatora: NiCd
Waga: 1,40 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 62,3 dB(A)
Odchylenie Kpa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 73,3 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Wkrecanie bez udaru
Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

o
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Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmieniaé w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

Nie wtgczaé urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dioni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytac¢ ponizsze wskazowki:

1. Natadowaé akumulatory tylko za pomoca
dotgczonej tadowarki.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak réwniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatora (rys. 2-3)

1. Wyciagna¢ akumulator z uchwytu (rys. 2)
naciskajgc przy tym zatrzaski.

2. Poréwnaé, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.
Wigczy¢ tadowarke do sieci.

3. Wtozy¢ akumulator do adaptera tadujgcego.
Swiecaca dioda (a) sygnalizuje, ze akumulator
jest tadowany. Podczas procesu tadowania
akumulator moze nieco sig nagrzac, jest to
sytuacja normalna.

Uwaga! Po zakoriczeniu tadowania
urzadzenie nie zostanie odtgczone
automatycznie od tadowania.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

@ czy jest napigcie w gniazdku.

@ czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

o tadowarke

@ i akumulator

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatoréw
nalezy w pore zadba¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc wkretarki
akumulatorowej stabnie.

Nigdy nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterek akumulatora!

6.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz. 1)
Whkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielkosci $rub

ustawiany jest na pierécieniu nastawczym (1).

Moment obrotu zalezy od kilu czynnikéw:

@ od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu.

@ od rodzaju i diugosci uzytych érub.

@ od wymagan, jakie majg spetnia¢ potagczenia
$rub.

Osiggnigcie momentu obrotowego zostaje
zasygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie

sprzegta.
Uwaga! Pierscien nastawczy momentu
obrotowego iaé tylko w mc i

zatrzymania urzadzenia.

o
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6.3 Wiercenie (Rys. 4/ poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawic pierscien nastawczy
momentu obrotowego na ostatni poziom , wiertto”.
Na poziomie wiercenia sprzegto poslizgowe nie jest
uzywane. Max moment obrotowy jest mozliwy
podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik kierunku obrotéw (Rys. 5/ poz. 3)
Za pomocag przetacznika suwakowego, ktéry znajduje
sig nad wigcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawic¢
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej oraz
zabezpieczy¢ jg przed niezamierzonym wiaczeniem.
Mozna wybra¢ pomigdzy obrotem w lewo i w prawo.
Aby unikngé uszkodzer urzgdzenia nalezy ustawi¢
kierunek obrotu wtedy, gdy narzedzie zostanie
zatrzymane.

Wiacznik/ wytgcznik blokuje sig, kiedy przetacznik
suwakowy znajduije sie po srodku.

6.5 Wiagcznik / Wytacznik (rys. 5/ poz.4)
Witgczanie:
Wcisna¢ przetacznik roboczy (4)

Wytgczanie:
Zwolni¢ przetgcznik roboczy (4).

6.6 Wymiana narzedzi (rys.6)

Uwaga! Przy wykonywaniu prac na wkretarce

akumulatorowej (np. wymiana narzedzia/ osprzetu,

konserwacija itp.) przetagcznik kierunku obrotéw (3)

ustawi¢ po $rodku.

@ Okreci¢ uchwyt (2). Otwor uchwytu (a) musi by¢
na tyle duzy, zeby mozna byto wtozy¢ w niego
narzedzie ( wiertto, ewentualnie bit wkretarki).

@ Wybrac odpowiednie narzedzie/ osprzet. Wsunaé
narzedzie do otworu szybkomocujgcego uchwytu
wiertarskiego (a) tak daleko jak to mozliwe.

® Mocno dokreci¢ uchwyt (2) i sprawdzi¢ solidne
osadzenie narzedzia.

6.7 Wkrecanie

Nalezy uzywac¢ $rub samocentrujacych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamietac o tym, aby uzywaé koricowki
narzedzia i $rub odpowiednich wzglgdem siebie co
do ksztattu i wielkosci. Prosze wybra¢ ustawienie
momentu obrotowego odpowiadajgce wielkosci $rub,
tak jak opisano w instrukciji obstugi.

7. Czyszczenie, konserwacja i

zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
$ciereczkg lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzagdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacii.

7.3Z lie czesci wymil ych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosic¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placdwce samorzadu
lokalnego!

o
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a8)

*®

,Upozorenje - Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moZze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moZe da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWK yCTPOACTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TO6bI U36eXaTh TPAaBM M HEe [OMYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

Heobxoaumble ykasaHuaA no TexHnke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!
I'Ipo-mrav“lre BCe YHa3aHWA No TeXxHuKe
HOCTU U TexX T HUA.

P
TMpY HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHWUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUYECKIX TPEGOBaHMIA
BO3MOMHO MOMly4eHWe yAapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
nomapa u/mnm noy4eHne CepbeaHbIX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA N0 TeXHUKe

HOCTH 1 Tex TP HUA pNA
TOro, 4To6bl 661710 BO3MOHHO BOCNO/b30BaTLCA
umu B Gyayliem.

2. CocTaB ycTpo#cTtBa (puc. 1)

YCTPOICTBO PEryMpoBKM MOMEHTa BpaLLEeHUS
3aMMMHOMN CBEP/I/bHBIM NATPOH BbICTPOro
fencteus

lMepextoyaTteNb HanNpaB/ieH!A BpalLeHNA
MepextoyaTe b BKIOYUTb-BbIK/IIOUNTL
AKKymynaTop

3apApHbI aganTtep

3apApHbI aganTtep

DUKCHpyloLLan KiaBuLa

O N O AW

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUIo

AKKyMYNSITOPHAA OTBEPTHA MOKET BbITb
MCNO/b30BaHa A1 BBUHYWBAHWS 1 BbIBUHUMBAHWS
BUHTOB, @ TAKIKE [/1f CBEP/IEHA APEBECHHbI,
meTasna 1 niacTMaccsl.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TONILKO B
COOTBETCTBUM C €0 NpeAHasHaueHnem. Jlio6oe
APYroe, BbIXOAALLEE 3@ 3TN PaMKU1 UCMONb30BaHMe,
CYMTAETCH He COOTBETCTBYIOWMM Npeanucanmio. 3a
BO3HUWKLUME B peay/isTare aToro ylep6 v TpasMbl
N106Oro PoAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTatoLuii C MHCTPYMEHTOM, a He
MBroTOBUTEb.

Heo6x0aMMO y4ecTb, YTO HallK ycTporcTBa
COrIaCHO NMPeAnUCaHMI0 He PaccyUTaHbl AnA
MCMO/b30BAHMA B MPOMBILLNEHHON, PEMECIEHHOM
WAW UHAYCTpUanbHol obnactv. Mbl He
npefocTaBAseM rapaHTUiA, eCU YCTPOMCTBO ByaeT
MCNO/Ib30BaThCA B MPOMbILLIEHHOMN, pEMECIEHHON
VN UHAYCTPUANBHOM, a TaKKe NoAoGHOMN
[leATeNbHOCTM.

4. TexHU4eckKue gaHHble

HanpsxeHnva nutasuA asuratena 12Bd.c.
CKOpOCTb BpaLeHus

XOJI0CTOrO X0Aa: 550 MUH"
HKonnyecTBo CTyneHe nepexIio4eHUACKOPOCTH
BpaleHna: 15+1
NesbIii/MNpasblii xo4 na
LLinpuHa nponeTa cBepnmMLHOro

naTpoHa max. 10 Mm
3apAaHoe HanpaXeHue akkymynatopa 15Bd.c.
3apAaHbIN TOK akKymynaTopa 0,4 A
HanpsaxeHwe ceTeBoro nutaxna

3apAfHOro yCTpoiicTBa 230B ~ 50Ty

Bpewms 3apagku: MaKcum. 3-5 yacos

Tvn akKymynaTopa:

HUKEeNb-KaaMuii
Bec 1,40 kr

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LYMOB 1 BUGPaLMK GblM 3MEPEHDI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHns Wwyma Ly 62,3 aob(A)
HeonpepenexHocTs Koa 346
YpoBeHb MOLHOCTY LyMa Lyya 73,3 ab(A)
HeonpeaenenHocTs Kyyp 3a6

13
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WcnonbayiiTe 3aluTy OpraHoB cryxa.
BOSAeﬁCTBMe WwyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CayXa.

CyMMapHoe 3HaueHWe BEIMYMHbI BUGpaLmK (Cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/ieHWit) onpeaeneHo B
cootseTcTBMM ¢ EN 60745.

CsepJieHue B meTanne
OMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpauuu ay, < 2,5 m/s?
HeonpepenentocTs K = 1,5 m/s?

yAap

OMUCCHOHHBIV NoKasaTenb BUGpaumm ay, < 2,5 m/s?
Heonpepenextocts K = 1,5 m/s?

Ao uHdop ansa
3NIEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTa

OcTopoHiHo!

anBeAeHHOe 3Ha4YeHne amMmnccumn BM6paLLMl/I
M3MepeHo CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBEAEHUA
MCHbITaHMFI, OHO MOXET UBMEHATLCA B 3aBUCUMOCTU
oT BMgau cnoco6a UCnobL30BaHUA BNEeKTPU4ECKOro
WHCTPYMEHTa U B UCKNKYUTEIbHBIX Cydasax
NpeBbIlWaTb YKa3aHHY0 BEIMYMHY.

anBeAeHHOe 3Ha4yeHne amuccum Bwépaumm MOXeT
6bITb UCNONBL30BAHO ANA CpaBHEHUA OAHOro
BNEeKTPUYECKOro MHCTPyMEeHTa C APYrnM.

anBeAeHHOe 3Ha4yeHne amuccum Bwépaumm MOXeT
6bITb UCNONBL30BAHO ana npenaapMTeanoH OUEHKH
HeraTMBHOro BAUAHUA.

CBepauTe 06pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayiite ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pa6oTaroLime yCcTPOCTBa.

@ PerynAapHo npoBoanTe TEXHUYECKOe
06C/yMBaHWe 1 O4UCTKY YCTpoicTBa.

@ [lpu pabote yuntbiBaiiTe ocobeHHocTH Bawero
yCTpOICTBA.

@ He nopsepraiite ycTPOCTBO NeperpysKxe.

@ [p1 HeoBxoAMMOCTH faiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CreyuanmncTam.

@ OTH/o4aliTe yCTPOIMCTBO, C/N Bbl €70 He
ncnonbasyeTe.

@ Mcnonbayiite nepyartku.

OcTaTo4Hble onacHoOCTH

p,ame B TOM Calyae, ecnu Bbi ucnonb3yere
ANEKTP UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To U Torga

BCerfa ocTaeTcA MecTo AnA pUcKa. Huwe

npyBeAeH CrIMCOK OCTaTO4HbIX ONacHOCTEW,

14
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CBA3aHHBIX C KOHCTPYKLMENH HAaCTOALLEro

3NIEHTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErKKX, B TOM CAy4ae ecim He
MCMO/b3YETCS COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOP.

2. TloBpemaeHUe Cyxa, B TOM Cly4ae ecim He
MCMO/b3YETCS COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3aWMTbI CyXa.

3. HapylueHus 340poBbs B peaynstarte
BO3/IEMCTBUA BUBPALMM HA PYKY MPU
[JIMTENBHOM UCTO/Ib30BAHWM YCTPOCTBA MU
NPV HEMPaBUILHOM MOJIb30BAHUM W
HEHa//IEMALLEM TEXHUHECKOM YXOAE.

5.Mepep BBOAOM B 3KCNyaTtauuio

MpouunTaiite HENPEMEHHO Nepes NepBbIM
MCM0/b30BaHWeM Baluero akKyMynATOpHOro
LypynoBepTa HUKeCeAyIoLMe YKa3aHNA:

1. OcyuiecTsuTe 3apsAKY aKKYMyIATOPHOrO 6710Ka
PV MOMOLLM MPUJIOEHHOTO 3apAAHOMO
ycTpoicTBa.

2. Wcnonb3yiTe TOMbKO He 3aTynneHHble cBepna n
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOUHBIX
HacafokK.

3. [lepen Bcemmn paboTamut C UHCTPYMEHTOM
NpoBepbTE CTEHbI U NEPErOPOAKU Ha CKPbITYIO
NPOKNaZKy 3/1eKTPONPOBOAKM, MPOBOAKY rasa v
BO/IONPOBOAA.

6. YnpaBneHue yCTpoMCTBOM

6 1 3apapKa akKymynaTopa (puc. 2-3)

BbIHYTb aKKYMYNATOPHBIA 610K M3 PYKOATKU
(PUCYHOK 2), ANA 3TOro HamaTb Ha
(PUKCUpPYIOLWME KHOMKMN.

2. CpaBHWTE COOTBETCTBME YKa3aHHOrO Ha
TUMNOBOK TaB/IMYKE HaNpPAKEHWUs CeTU
MMEILLEMYCH HaNPAMEHUIO 3/IEKTPOCETU.
BcTaBbTe 3aps/HOE YCTPOWCTBO B PO3ETHY
3NIEKTPOCETH.

3. BcTaBbTe aKKYMYNATOPHbIN 610K B 3apAfHbIi
apanTep. CBeyeHue cBeToanoaa (a) roBopuTt o
TOM, 4TO aKKyMYNATOPHbIV 610K 3apsxaeTcA. Bo
BPeMsi NpoLiecca 3apAfKN aKKyMyNATOPHbIM
G6/10K MOMET HEMHOTO HarpeTbCA, YTO ABNAETCA
BNOJIHE HOPMaJIbHbIM.

BHumaHue! OTcyTCTBYET aBTOMaTUYECKOE
OTK/II0YEHHUE NPU NOJTHOM 3apAae
aKkKymynarTopa.

o
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B Tom cnyyae, ecnv npouecc 3apAaKku He
NpOVU3BOAUTCA, NPOBEPLTE, NOXAanyicTa,
@ VIMEeTCA N1 B PO3eTKe HanpmXeHue
@ VMEETCA NN KOHTaKT C KOHTaKTHbIMU
3neMeHTaMM 3apAHOro YCTPOCTBa.

Ecnu 1 nocne 3Toro 3apAaKa akkyMynaTopa He
npou3BoAUTCA, NPOCUM Bac Bbicnatb

@ 3apAAHOe YCTPOICTBO

® W akkymynaTop

B Hall OT/AEN CEPBUCHOTO OBCIYXUBAHNA KIMEHTOB.

[ins o6ecneyeHms A/IMTENLHOTO CPOKA CYMGbI
aKKYMYNATOPHOTO 6/10Ka HEOGXOANMO CIeAUTb 3a
CBOEBPEMEHHOI 3apsAKO aKKYMY/IATOPHOTO G10Ka.
3apsAKy Heo6X0AMMO 065A3aTe/IbLHO MPOBOAUTL,
€C/1 Bbl 3aMETUTE, YTO CHUMAETCA MOLLHOCTb
aKKYMY/IATOPHOTO BUHTOBEPTA.

3anpelueHo pas3psaTb akKyMyNaTOPHbIN 610K
NO/IHOCTbI0. 3TO BEAET K NOBPEHAEHUIO
aKKYMyNATOPHOrO 610Kal

6.2 YCTPOWCTBO peryIMpoBKM MOMeHTa
BpauyeHus (puc. 4/nos. 1)

AKKyMyNSITOPHbIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH

MEXaHW4YECKUM YCTPOMCTBOM PEry/MPOBKM MOMEHTA

BpaLeHus.

KpyTALWMIA MOMEHT ANA COOTBETCTBYIOLLEro
pasmepa LUypynoB YCTaHABINBAETCA C MOMOLLbIO
perynaTopa. KpyTALWIA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTUX

hakTOpOB:
@ OT BMja u TBepAaocTu obpabaTtbiBaemMoro
maTepuana

@ OT Bnaa v ANnHbI NpUMEHAEeMbIX WYypynoB
® OT TpeﬁOBaHMVI, KOTOpble NpeaAbABNAKTCA K
COeAVNHEHUIO.

[locTukeHne KpyTALLEro MOMEeHTa CUrHanusnpyeTca
XpanALLMM BbIBOJOM W3 3aLienneHunA.

BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KOMbLO MOMEHTa
BpalLeHUA PerynupoBaTth Npu HEMoABMKHOM
cocToAHuM o6opyaoBaHuA.

6.3 CepneHue (puc. 4/nos. 1)

,EU'IF! CBEepieHnA perynaTop KpyTAWero MoOMeHTa
YCTaHOBUTE Ha MOCIE/HION Mo3uLmio rCBepneHuer.
B noauuum I'CE!epJ'IeHI/IeI' npockanb3bliBatrowan
MybTa HaxoauTcA B 6eaaencTauu. MNpu cBepnerHnn
B pacnopAXeHun nmeetcaA MaKcuMarbHbIn
KPYTALLMIA MOMEHT.

6.4 Mepekntoyatensb xoaa (puc. 5/nos. 3)

C nomoLLbio MON3YHKOBOTO NepeksioyaTena,
PacrnonoXeHHOro Haj BbIKOYaTeNIeM MOXHO
YCTaHOBUTb HanpaeneHne xoaa akKymynAaTopHOro
wypyrnosepTa 1 NpeAoXpaHuTb LYpynoBepT oT
npe>xxaesBpemMeHHOro BKNK4YeHuA. Mo>xHo
YCTaHOBWTb NIEBbIN UNW NpaBblid xo4. AnA
npeaoTepalleHna noBpexaeHnA npusoga
Harnpas/neHne xofja ycTaHaBNMBaeTcA
WCKJIIOYUTENBHO B BLIKIOYEHHOM coCcToAHUW. Ecnn
BblKNtO4YaTeNb WypynoBepTa HaXoAUTCA B CpeﬂHelﬁ
no3vuunun, To 3TO 3HAYUT, YTO OH 366]'IOKI/IPOBaH.

6.5 Beikniouatens (puc. 5/nos. 4)
Brntouenue:
Haatb nepekntoyatens pexuma (4)

BbikntoueHue
OTNyCTUTL NEpertoYaTenb pemuma (4).

6.6 CmeHa HacapoK (PMCYHOK 6)

BHumaHue! YcTaHoBUTE NepeKaoyaTens

HanpasneHus BpalleHus (3) npu Bcex paboTax

(HanpuMep: 3aMeHa HacafiKu; TEXO6CNYHUBaHME 1

T.[i.) Ha aKKYMYNATOPHOM LLYpynoBepTe B cpeaHee

NO/IOKEHNE.

@ PacKpyTuTe cBepMNbHbIA NaTPOH (2).
OTBepcTME CBEP/IUILHOTO NAaTPOHa (a) A0/TKHO
6bITb AOCTATOYHOTO pa3mepa Ans TOro, YTo6bI B
HEro cMorna BOWMTH HacazKa (CBEp/o, a TaKKe
OTBEPTOYHbIE HACAAKM).

@ [oaGepuTe noaxoasluyio HacazKy. BeTasbTe Kak
MOMHO ryGiKe Haca/iKy B OTBEPCTHE NaTpoHa
(a).

@ Hpenko 3aBUHTUTe CBEP/IU/BHBII NATPOH (2) U
NpOBepLTE B 3aK/IO4YEHNUN MPOYHOCTb NOCAAKN
HacafiKku.

6.7 BKpyumBaHue wypynos:

PekoMeHAyeTCA NpUMeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYPYroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBLIM LTMLIEM), KOTOPbIE FapaHTUPYIOT
HapexHyto paboTy. Cneaute, YTo6bl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHWK U Wypyn NOAXOAUNM NOo hopme 1
pasmepy. YCTaHoOBKa KpYTALLEro MOMEHTa
NPOVU3BOAUTCA Kak OMKUCaHO B UHCTPYKLINK,
COrNlacHO pa3mepy LUypymnoB.
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7. O4nucTKa, TEXHUHECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx geTanei

Mepen BCeEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

7.1 Ouncrtka

@ Ounwaiite 3aWnTHbIE YCTPOIICTBA,
BEHTUAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ApuraTena Kak MOXXHO Jiyywle OT Nbin U rpA3n.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLILIO NN
npoaynTe cXaTbliM BO3AYXOM C HU3KUM
LAaBneHvnem.

@ Mbl pekomeHayem ounwate pesy nocne
Kaxkaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO PerynAapHO BRaXxHoW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoicTaa.

7.2 TexHu4eckuii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

7.3 3aKa3 3anacHbIx getaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoaANMO

NpUBECTU cneaylolne AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctpoiictea

@ WaeHTuhukaumoHHbI Homep ycTpoincTea

@ Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemont AnA 3ameHa
aetanun

AKTyanbHble LieHbl M MHOPMaLMA HAaXOAATCA Ha

cainTe www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma n BTopuyHana
nepepaboTtka

VCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAEHWIA NpK
TpaHCMopTUpOBKe. JTa ynakoska ABNAETCA
CbipbeM 1 NMO3TOMY MOXEeT 6bITb UCNONb30BaHa
MOBTOPHO WNN HanpasfieHa BO BTOPUHHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO U €ro NpUHaANeXHOCT COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepuarnos, Takux Kak Hanpumep
MeTanna u nnactMacce. YTunusupyire aeekTHbie
petanu B mectax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdhopmaumio 06 aToM Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvann3npoBaHHOM MarasmHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasnexua!

16
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Setarea cuplului de torsiune
Garnitura prindere rapida burghiu
Comutator sens de rotatie
Intrerupator pornire/oprire
Acumulator

Aparat de incarcare

Adaptor de incércare

Tasta opritoare

ONDO KON

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal si material plastic.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
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ntreprinderile mestesugéresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 12Vd.c.
Turatie la ralanti: 550 min”!
Treptele momentului de torsiune: 15+1

Rotatie la stanga si dreapta: da

Domeniu de strangere al

mandrinei de gaurire: max. 10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator: 15Vd.c.
Curent de incarcare acumulator: 0,4 A
Tensiunea de retea incarcator

de acumulatoare: 230V ~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 3-5 ore
Tipul acumulatorului: NiCd
Greutatea 1,40 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 62,3dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 73,3dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurirea in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

nsurubarea fara percutie
Valoare a vibratiilor emise aj, < 2,5 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

o
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Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost mésuraté conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. Tnainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de punerea

in functiune a surubelnitei electrice:

1. Incércati pachetul de acumulatori cu ajutorul
ncéarcatorului livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
nsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incarcarea acumulatorului (Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din méaner (Fig.
2) apésand tastele opritoare.

2. Comparati dacéd tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existentd in retea. Introduceti aparatul de
ncércare in priza.

3. Introduceti pachetul de acumulatori in adaptorul
de incércare. Dioda luminiscenta (a)
semnalizeaza incarcarea pachetului de
acumulatori. In timpul procesului de incarcare se
poate incalzi pachetul de acumulatori, acest lucru
este nsa normal.

Atentie! in caz de incircare maxima nu
urmeaza decuplarea automata.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu

este posibild, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionald la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este incd posibild, va rugdm s& trimiteti

@ incércétorul de acumulatoare

@ si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare a
pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori. Acest
lucru este necesar in orice caz atunci cand constatati
ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet pachetul de
acumulatori. Acest lucru duce la defectarea
pachetului de acumulatori!

6.2 Setarea cuplului de torsiune (Fig. 4/Poz. 1)
Surubelnita electrica este echipata cu o setare
mecanica a cuplului de torsiune.

Momentul de rotatie pentru o anumitd marime a

surubului se regleaza la inelul de reglare . Momentul

de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitdrile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

o
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Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de
torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

6.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu“. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. In cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

6.4 Schimbatorul directiei de rotatie

(Fig. 5/Poz. 3)
Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de fngurubat cu acumulator si
puteti s& asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectérii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

6.5 Comutatorul de pornire / oprire (Fig. 5/Poz. 4)
Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (4)

Oprire:
Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.6. Schimbarea sculei (Figura 6)

Atentie! La toate lucrérile (de ex. schimbarea sculei,

ntretinere etc.) efectuate la surubelnita electrica

pozitionati comutatorul pentru sensul de rotatie (3) pe
pozitia mediana.

@ Rotiti mandrina (2) in afara. Deschiderea
mandrinei (a) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau cap
surubelnitd).

@ Selectati scula adecvata. impingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (a).

@ Rotiti mandrina (2) pentru a o inchide, si verificati
apoi pozitia fixa a sculei.

6.7 insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in sigurantd. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
mérime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, aga cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.
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7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curatd sau suflai praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'IpenynpemneHMe -C uen HamanseBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe rnpo4veTeTe ynbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYrv MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

21
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/na3Hi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ HgopMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

MawwHara Tps6Ba Aa ce M3Mon3Ba camo no
npeAHasHayYeHWeTo . BesAka no-HaTtaTbluHa U3BbH
ToBa ynoTpe6a He € Mo npeAHasHaueHue. 3a
npeansBUKaHu OT ToBa LWETU WU HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUA, OTTOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENAT/O6CNYKBALLOTO /UL, a HE
Npon3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe NpeABuA, Ye HalwuTe ypeamu CbInacHo
npesHasHa4YeHNeTo CU He ca NPoM3Be/ieHN 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHaATYUICKA AW UHAYCTPUaNHa
ynotpe6a. Hve He noemame OTrOBOPHOCT, ako
ypeabT ce U3noni3sa B NPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKM
VN UHAYCTPUANHW NPEANIPUATUA, KAKTO U Npn
PaBHOCTOMHM IEAHOCTH.

4. TexHU4YeCKN AaHHU

A NPELYNPEXAEHVE! 3axpaHBalLo HanpexxeHue asuraTen 12Vd.c.
lpoyeTeTe BCUYKM yHa3aHMA 3a ™™ O6opoTy Ha MpaseH XoA: 550 06/MuH
UHCTPYKLUMN. CTeneHun Ha BbPTSALL, MOMEHT: 15+1
MponyckuTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a T0GOKa 10 M OBPATHO HA HACOBHIKE na
6€30MaCHOCT W MHCTPYKLMMTE MOraT /ja UMaT Kato
nocneauLa eneKTPUYECcKH yaap, Noxap U/nam TEHKK LWinpnHa Ha 0TBOpa Ha NaTpoHHNKa max. 10 mm
HapaHABaH!A. HanpexeHue Ha 3apexaaHe
CbxpaHeTe 3a B 6bjellie BCUYKU YHa3aHUA 3a 18 AKYMYNIATODA: 15V de
6e30MacHOCT N MHCTPYKLUHU. ymy pa: =
3apAfeH Tok Ha akymynaropa: 0,4A
HanpexeHue Ha Mpexara
2. Onucanme Ha ypepa (dur. 1) 3a 3apAAHO YCTPOWNCTBO: 230V ~ 50 Hz
Perynatop Ha BbpTALLMA MOMEHT Bpewme 3a 3apexpaHe: MakKc. 3-5 4.
BbpaoaarAratl, naTpoHHWK 3a CBpea/1o AKymynatop TUn: Hukenkagvues
lMpeBK/loYBaTeN 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe Terno 1.40 kr

1

2

3.

4. Brkntousarten / uskousaren
5. Akymynatop

6. 3apaaHo YCTPOMCTBO

7. 3apsAgeH aganTop

8. ByTOH 3a 6/10KMpOBKa

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue
AKyMyl'IaTOpHMﬂT BWHTOBEPT e NoAxoasnL, 3a

3aBMHTBaHe N OTBUHTBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO 1 3a
I'IPO6MBBHE B AbPBO, MeTan n nnacTmaca.
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Lym u Bu6pauus

CToiHOCTUTe 3a LWYM 1 BUGpaLua ca noayHeHu
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Ly 62,3dB (A)
Hone6arue Ky 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 73,3dB (A)
Hone6anve Ky 3dB
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Hocere 3awura 3a cnyxa.
BAuAHWETO Ha Lyma MOXe Aa NMPUYMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

OB6LuMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cCyma
Ha TpWUTE NOCOKM) Nosy4eHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6usaxe B meTan
CTOMHOCT Ha eMMUCHA Ha TpenTeHus ap, < 2,5 m/s?
KonebaHnue K = 1,5 m/s?

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPenTeHus ap, < 2,5 m/s?

Hone6anve K = 1,5 m/s?

AonbnHutenHa MHHOpMaLMA 3a eNEKTPUHECKU
UHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha M3TbYBaHK BUGPaLMK €
M3mMepeHa no HOPMUPaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT Ha4MHa, MO KOWMTO Ce M3nonsea
©NEeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOME /1a Ce NPOMEHH,
a B UBK/IOYUTENTHU ClyHan MOXeE Aa npeBuiLaBa
noco4eHara CTOMHOCT.

MocouyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLK
MOME Aa Ce U3M0N3Ba 3a CPaBHEHUE Ha eanH
©NeKTPUYECKU MHCTPYMEHT C APYr.

MocouyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLK
MOME Aja BCE M3M0/13Ba CbLLO 3a Ha4YasHa OLeHKa Ha
OTPULIATENIHO BIUAHUE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpaUUATa O MUHUMYM!

@ MWanonssaiite camo 6e3ynpeyHo
(yHKUMOHMpaLLW ypeau.

Moaabpaiite 1 NouMcTBalTe ypeaa pesosHo.
Mpuropete HauMHa cu Ha paboTa CnpAMo ypeaa.
He npetosapsaiite ypeaa.

HoceTte ypesaa npu HEO6X0AMMOCT 3a NPOBEPKa.
M3kniouBaiiTe ypeaa, aKo He ce M3nonsea.
HoceTte pbrasuum.

OcTaTb4Hu pUCKOBe

[Alopu aKo o6CnyKBaTe TO3U €/IEKTPUYECKHN
WHCTPYMEHT CbI1acHO npeanucaHuATa, BUHaru
CblLyecTByBaT OCTaTb4yHU PUCKOBE. Morar Aa
Bb3HUKHAT C/iegHUTe ONacHOCTU BbB BPpb3Ka C
KOHCTPYKUUATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U
€/IeKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6en1Te 4pOGOBE, aKO HE CE HOCH
NOAXOAALLA 3aLMTHA MACKA NPOTUB Mpax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAAILLA CYXOBA 3alLmTa.

3. YBpempaaHus Ha 3/paBeTo, pesyaTupatm ot
BUBpaLMUTE BBPXY PbKaTa, aKo YPeasT ce
M3M0/13Ba NPOAB/HKUTENHO BPEME U HE Ce BOAW
1 NOALbPIHA KAaKTO TPpsGBA.

5.Mpeau nyckaHe B eKcnaoarauma

Mpean nyckaHe B ekcnnoataums Ha Bawma
aKyMyn1aTOpeH raiKoBepT 3ab/IHUTE/IHO NpoyeTeTe
Tesn yKkasaHus:
3apepaeTe HoMMIeKTa 6atepum camo ¢
[I0CTaBEHOTO 3apA/IHO YCTPOICTBO.

2. WanonsgaiiTe caMo OCTpU CBPeAeni KakTo 1
M3NpaBHU 1 NOAXOAALM NPUCTABKN.

3. [pu npobuBaHe 1 3aBMHTBaHE B BbTPELLHU
BBHLUHM CTEHW NPOBEpeTe 3a CKPUTH
eNeKTPUYECKN NPOBOAHNLM, ra3o- 1
BO/JIONPOBOAN.

6. 06cnywBaHe

6.1 3apempaHe Ha akymynatop (M306p. 2 - 3)

1. W3BapeTe akymynatopa oT ApbKarta (dur. 2),
npu ToBa HaTUCHETE ByTOHUTE 3a 6/IOKUPOBKA.

2. CpaBHeTe, ja/1 TOCO4YEHOTO BbpPXy TabesiKaTa
MPEMOBO /IMHENHO HanpeMmeH1e cbBnaaa ¢
Ha/IMYHOTO MPEMOBO /IMHEMHO HaNpPEeeHe.
lMocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO B KOHTaKTa.

3. [TbxHeTe KOMNNEKTa GaTepun B 3apAAHNA
apanTop. CBeTELWMAT AUOA (a) CUrHannsupa, Ye
KOMM/IEKTBT GaTepum ce 3apewaa. Mo Bpeme Ha
npoueca Ha 3apeaaHe KOMMIEKTBT 6aTepun
MOXE /ja Ce Harpee MaJiko, HO TOBa & HOPMaJTHO.
BHumanue! Mpu nbnHo 3apexigaHe He
cnepBa aBTOMaTU4HO U3K/IKOYBaHe.

AKO 3apexaaHeTo Ha akyMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, MPOBEpeTe MonA,

@ [lanv B KOHTaKTa UMa HanpexeHue

@ [anv cbliecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO

AKo 3apex/aHeTo Ha aKymynaTopa OTHOBO He ce
ocblecTBABA, MONUM By, Aa u3npatute B Hawata
cepsuaHa cnyxo6a

@ J3apAgHOTO YCTPOCTBO

@ J V1 akymynaTtopHuAa 61oK.

23
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B MHTepec Ha AbArUA MUBOT Ha KOMMNEKTa 6aTtepun
61 TpAGBAIO fja Ce MOrpuIKeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO
3apempaHe Ha KomnaekTa 6atepun. ToBa BbB BCEKN
cnyyai e HeoBX0AMMO, KOraTo YCTaHOBUTE, Ye
MOLWHOCTTA Ha aKyMy/laTOPHUA BUHTOBEPT
HamasifABa.

He uanpasBaiiTe KomnieKTa GaTepum H1UKora
Hamb/1HO. ToBa BoAy 40 AedEKT Ha KOMM/IeKTa
6atepun!

6.2 Perynartop Ha BbpTAWMUA MOMEHT

(¢wur. 4/nos. 1)
AKYMyNaTopHUAT raiKoBepT e CHabAeH C MexaHuyeH
perynaTop Ha BbpTALMA MOMEHT.

BbpTAWMAT MOMEHT 3a AaAeHa rofiemMmnHa Ha BUHTa
Ce HacTpoiBa OT pPerynupalumna NPbCTEH.
BbpTAWMAT MOMEHT 3aBUCHU OT HAKOJKO hakTopa:
@ OT BUAA M TBBPAOCTTA Ha 06paboTBaHuA

marepuan

@ OT Buaa v Ab/HKuHaTta Ha u3non3BaHuTe
BUHTOBE

@® OT U3NCKBAHWATA, NOCTaBEHU KbM peSGOBOTO
CbeauHEeHue.

[locTraHeTo Ha BBLPTALLMA MOMEHT CE CUrHanMsupa
OT N3TPaKBAaLIOTO U3KNIOYBAHE HA CbeAVHUTENA.
BHumaHue! Perynupawmar npbCTeH 3a
BbPTALMA MOMEHT Ce HacTpowBa camo B
W3KIIOYEHO CHCTOAHME.

6.3 Mpo6usaxe (¢ur. 4/nos. 1)

3a npobuBaHe nocTaseTe HacTponkaTa 3a
BBPTALUMA MOMEHT Ha NocneAHaTa CTeneH
rcepeAnor. Ha cteneH npo6usaHe CbeAMHUTENAT C
TpecyoTKa He hyHKUMOoHMpa. Mpu npobusaHe ce
U3MoM3Ba MaKCUMaHUAT BbPTALY MOMEHT.

6.4 MNpeBknioyBaTen 3a NOcoKaTa Ha BbPTEHe
(¢ur. 5/nos. 3)
C nnbarawmaA NpesKNoYBaTeN Haj Npekbceaya 3a
BKJIIOYBaHe U U3KNKO4YBaHE MOXXeTe fa CMeHATe
nocokaTa Ha BbPTeHe Ha ApenikaTta u fa A
ocurypuTe NnpoTuB HEXenaHo BKN4YBaHe. MoxeTe
[fia n3bupaTte Nocoka o 1 06paTHo Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. 3a Aa ce nsberHe
noepeXxaaHe Ha npegasaTesIHNA MeXaHu3bMm,
nocokaTa Ha BbPTEHe MOXe fia ce MPeBKoyBa
camo B MOMOXeHWe Ha NoKo. AKO nne3rawuma
NpeBKJIloYBaTeN Ce HamMpa B CPEeHO MOJIOXEHME,
NpeKbCBa4YbT 3a BKNKOYBaHe N U3KIOYBaHe e
610KMUpaH.
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6.5 MNpekbcBay 3a BKMOYBaHe U U3KJIOYBaHe
(¢wr. 5/nos. 4)

BrntousaHe:
HatucHeTe KomaHaeH npeBKtouBaren (4).

WsKnousaHe:
OTnycHeTe KoMaHAeH NpeBKJtoyBaTen (4).

6.6 CMAHa Ha MHCTPYMEHT (KapT. 6)

BHumanue! Mpu BCAKaKBKU paboTy (Hanp. cCMAHA Ha

MHCTPYMEHT; NOAAPBIKKA; U Ap.) nocTaBeTe

NPeBK/IIOYBATE/IA 3@ MOCOKATa Ha BbpTeHe (3) Ha

aKyMyNIaTOPHUA raiikKoOBEPT B CPE/HO MOIOKEHME.

@ PasBuiiTe natpoHHKKa 3a cBpeano (2). OTBopbT
Ha naTpoHHWKa 3a CBpeasIo (a) TpsibBa Aa e
[l0CTaTBYHO roNIAM, 3a Aa NoemMe UHCTPYMeHTa
(cBpeano pecn. raiko3aBUHTBaYa).

@ W36epeTe NoaxoAnLmMsa UHCTPYMEHT. [TbxHeTe
MHCTPYMEHTA KOIKOTO € Bb3MOXHO HaBbTPE B
0TBOpa Ha NaTPOHHWKA 3a CBPea/Io (a).

@ 3aBwiiTe 34paBo NaTPOHHMKA 3a CBPeAsIo (2) 1
Ccnejj ToBa NPOBEPETE ja/M MHCTPYMEHTa e
3aKpereH 3/paBo.

6.7 3aBuHTBaHe

Hait-nobpe e fa nanonssaTe BUHTOBE CbC
camoLieHTp1paHe (Hanp. TOPKC, KPbCTaTo rHe3/o),
KOeTO rapaHTupa curypHa paéota. O6bpHeTe
BH/MaHWe Ha TOBA, W3MON3BAHWAT BUT W BUHTLT Aa
cbBnaaart no ronemuHa u pasmep. Mssbpuiete
HacTporkaTa Ha BbPTALLMA MOMEHT, KakTo &
0MN1caHo B PbKOBOACTBOTO, CbOGPA3HO rofieMnHaTa
Ha BUHTa.

7. MouncrtBaHe, NoaApbXXKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxxaainTe wencena.

7.1 NMoumncTBaHe

o [oaabpxaiTe 3aWUTHATE MEXaHU3MW,
OTBOPUTE 3a Bb3JyX M ABUraTenHara KyTua
BB3MOXHO Hal-4MCTM OT Mpax 1 3aMbpcABaHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4mcTa Kbpna unm ro
npo/yxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX NOJ, HUCKO
Hanaraxe.

e [penopbysame Bu pga nouncteare ypeaa
HenocpeACTBEHO crie BeAKa ynoTpeba.
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@ [ouncTBaiiTe ypena peJOBHO C BlaXHa Kbpna
1 Marnko Mek canyH. He usnonssaire
[leTepPreHTU Unn pasTeopuUTENi; Te 6uxa
yBpeAUnu NNacTMacoBuTe YacTyu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypeaa.

7.2 NopApbxka
@ BbB BbTpelHOCTTa Ha ypeaa HAMA Apyru
4YacTu, M3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

7.3 MopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyar cnegHvuTe AaHHu;

e BwupHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

o WpeHTucdukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoaumaTa pe3epBHa HacT
AKTyanHu ueH1 n HhopMaLmA LLie HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuknupaHe

YpenbT e B ONakoBka, 3a fja ce npeaoTBpaTAT
etV Npu TpaHcrnopTMpaHeTo. Taan onakoeka
npeacTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe [ia ce
Mn3nonssa NOBTOPHO UMK Aa Ce BbpPHE KbM LMKbNa
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YPeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pPas3/IN4yHU MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan v nnactmacu. Naxsbpnete
AeeKTHUTE CTPOUTESNTHW YacTu Npu ocobeHo
onacHuTe oTnagbuu. OcBegomeTe ce B
cneuvannanpaHnA marasvH unm B OGLLlVIHCKaTa
aaMuHucTpaumal

25
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wMpoedormoinon - Ma T peiwon Tou kivdvou Tpauvuatiopov Siafdote v Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wronpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuoupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxa and
OUOKEUN, pOoKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6paoT§ 0ag.

26
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMV Kat {nuav. Na to Adyo
auTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQUTr
v Odnydtl xpriong. UAAETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpPieq 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0N Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

/A nPOzOXH!

AwBaoTte 6Aeq TI§ Yodei&elg aopaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv 6ev akoAouBrioeTe TG YTodei&elg aodaAeia kat
TIg Odnyieg Sev amnokAeiovtat nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUPATIoHOI.

DUAAGETE TIPOOEKTIKA OAEG TIG YIOSEigelg
aocdaAedig kat Tig O8nyieg yia To péAAov.

2. NMeprypadn TG cuokeung (€ik. 1)

1. PuBuon porrig otpéyng

2. Yrodoxn taxeiag ocuopiEnNg

3. AakoOTTNG aAAay”g KATevbuvong

4. Al0KOTITNG EVEPYOTIOINOG/AMEVEPYOTIOINONG
5. ZUOCWPEUTNG

6. ®opTioTig

7. MNpooappoyéag popTiong

8. TMANKTPO KOUUTWUATOG

3. ZwoTtn xprion

O BOWTNG-TPUTIAVL he CUCOWPEUTT TIpoopideTal yia
Bidwpa kat EeRidwpaBdwv kat yia Tpuneg oe VA0,
METAAAO KAl TTAACTIKO.

H pnxavn emutpénetat va Xpnoloroneei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV 0110i{0 TIpoopieTal. Kabe mépav
TOUTOU XP1ion SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov omoio TipoopileTal. Ma BAABEeS TIou odpeirovtal
€ TIApOHOLa XP1I0N 1) YA TPAUNATIOHOUG TTAVTOg
£idoug euBUVETAL O XPTONTG/XEPLOTIG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoVUE Va TIPOCEEETE TIWG Ol GUCKEVEG LG
Sev mipoopidovTtal Kal SV €X0UV KATACKEVAOTEL Yld
ETAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT) 1] BLOUNXAVIKY) XP1I0M.
Aev avaAapBAavoule eyyunorn o€ TEPITTWOoN Katd
TNV OTI0IA 1 CUOKEUT| XPNOLUOTIONONKE o€
ouvepyeia, Blotexvieq 1 o Plopnxavia rj oe
£pyaocieq MAPOUOLEG PUE AUTEG.

4. Texvika otoixeia

Kivnmpag npopniBelag peupatog: 12Vd.c.
Ap1BuOG OTPOPWV paAevTi: 550 min”!
BaBpideg pormg oTpéyng: 15+1
Kivnon de€la-aplotepa: vau

MAdtog ékTaong unodoxng Tpuraviou: max. 10 mm

Tdaon popTIONG CUCCWPEUTOU: 15V d.c.
Pelpa popTIong cucowpeuToU 04A
TAaon cuoKeung PoOpPTIONG 230V ~ 50 Hz
Awdpkela GopTIoNg:  TO AVWTEPO o€ TEP. 3-5 WPEG.
ZUooWPEVTNG: NiCd
Bapog 1,40 kg

©o6puBog KaL Soviioelg

OL TIHEG BopUBWV Kat SovicEwV SlarmoTwenkav
oUpdwva pe o Tipdturo EN 60745.

ZTA6UN NXNTIKNG Tieong Lpa 62,3 dB(A)
ABepaidTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG L0XVOG Lyya 73,3 dB(A)
ApeBaotnTa Ky 3dB

Na xpnouormoleite nxonpootagia.
H emidpaon BopuPou propei va €xel oav cuvemnela
TNV anWAELA TNG AKON|G.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SLAVUOUATWYV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA LE TO
mpoturo EN 60745.

Tpunavi o pETaAAo
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTG TAAAVTWOEWY @, < 2,5 m/s?
ABeBadtTa K = 1,5 m/s?

Bidwpa xwpig kpovon
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTG TAAAVTWOEWY @y, < 2,5 m/s?
ABeBadTnta K = 1,5 m/s?

27
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NpoécBeTeEG TTANPOPOPIEG Yia NAEKTPIKA
gpyaAeia

MNpoooxn!

H avapepopevn T etddoong Sévnong
HeTpPriBnke BAoel TUTTOTIOINMEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal uropei va PeTaBANnBei 1) kat oe eEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG avadePOUEVNS
TIUNG, avaAoya armo Tov TPdTo Xpriong Tou
NAEKTPLKOY EPYAAEIOU.

H avagpepodpevn petadoon dov onewv Uropei va
XPnototomOei kat yla oUyKplon pe AAAO NAEKTPIKO
gpyaAeio.

H avapepodpevn Tiun petddoong Sdvnong propei
£Tiong va XpnotuoTonBei Kal yla apxIKr eKTiunon
™G €kBeong.

MNeplopioTte TNV dnpiovpyia BopuBou kat Tig

dovijoelg oto eAdaxioTo!

@ Na xpnooroleite OVo CUOKEVEG o€ Aoyn
Kataotaon.

@ Na ouvvmpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKoEUT.

o NaTmpoocapudleTe 0T CUOKELT] TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

@ [Mpoo€ETe va UnVv UTEPPOPTWVETE TN CUCKEUT).

@ AdrioTe TN cuokeur) vOEXOHEVWG va EAEYXOEL
arod e161ké TeXviT.

@ Na amevepyoroleite Tn ouokeur| 6tav Sev TNV
XPNOIHOTIOIEITE.

o Naopdrte yavtia.

YroAemopevol Kivéuvol

AKOMN Kl O€ TIEPITITWON CWOTIG KAl KAVOVIKIG

XP1ioNG AUTOU TOVU NAEKTPIKOU EPYAAEioV,

vpioTavral Tavta opiIGHEVOL UTIOAETOHEVOL

Kivduvol. O1 akéAouBol kivduvol purmopouv va

TIAPOVUCLACTOUV avAaAoya Le To €i60g

KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOU EPYAAEiov:

1. BAdBeg mveupovwy, edv Sev XpnoluoTomeouv
KATAAANAEQ HAOKEG TIpooTaciag and okdvn.

2. BAd&Beg ™G akong, edv dev XpnoioTolBel
KATAAANAN nXompooTaciag.

3. BAABeg TG uyeiag mov mpokaAouvTal and
Sovrioelg xeploU-Bpaxiova, EGv n cuokeury
XPNOOTIOMOEL YIa HEYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua 1y Sev peital kat Sev cuvtnpeital
oWwoTa.
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5.Mpwv T B€0n o€ AetToupyia

Mptv ) B€0m o€ Aettoupyia Tou KAaToaBLSL1oU

uratapiag oag va SlaBAceTe oMwodNTOTE AUTEG TIG

urtodeigelg:

1. Na ¢opTideTe TN HOVASA TOU CUCCWPEUTY| E TO
oUUTapPadIdOPEVO GopTIOoTH.

2. Na XpnoWoroleiTe HOVO AKOVIOHEVA TPUTIAVIa
Kal KATAAANAoug BIOWTEG OE APLOTN KATACTAOT.

3. 'Otav Tpundate Kal BIBOVETE O TOIXOUG Va TOUG
EAEYXETE Y1A EVOEXOUEVOUG EVTOLXIOUEVOUG
aywyoug peupatog, agpiou Kat vepou.

6. Xelplopog

6.1 ®OpTION TOV CUCCWPEVTH (EIK. 2-3)

1. Adaip€oTe TN HOVASa TOU CUCOWPEUTH Ao TN
XEPOAAPN (elk. 2) TIECOVTAG TA TANKTPA.

2. ZUYKpIVTE €AV 1) TAOT) SIKTUOU TIOU avadEPETal
oTNV TVaKiSa cUPWVEL Pe TV UTtapxouca
TAOT. ZUVEECTE TO GOPTIOTN WE TNV TIpida.

3. BAATE TO TIAKETO TOU CUCCWPEUTT) OTOV
Tipocappoyéag poptiong. H pwtodiodog (a)
Seixvel TIwG 0 cUCOWPEVTNG PopTideTal. Katd
S1apkela NG hopTIoNG Hropel va Bepuaveei Aiyo
0 CUCOWPEVUTNG, TIPAYHA PUCLOAOYIKO.
MNpoooxn! Kata v nepdatyon g
¢$OpTIONG SEV YivETAl AUTOMATN
anevepyoroinon.

Av n @opTIon dev Mpaypatoroleital eEETACTE:

@ avnTpida éxel pelpa

@ Vv Ol OUVSECELG OTNV OUCKEUR POPTIONG ival
ev Takel.

Av rapoAa autd n eopTIoN dev yivetal, TOTE 0ag
TIapakaAoUpe va oTeileTe OTOV UTINPETIa pag
oepPIg:

@ TNV ouoKeun POPTIONG Kat

@ TOV CUCOWPEUTI) KOUTIAE.

Ma peydAn diapketa {wng TG povasdag tou
OUOOWPEUTH, GPOVTIOTE YIa TNV EyKalpn
EMavapOpTIoN TNG HOVASA TOU CUCCWPEUTT. AUTO
eival oTiwodnToTe anapaitnTo €AV SIATIIOTWOETE
TIWG HELWVETAL N ' TIOS00N Tou Katoapidlou
unatapiag.

MoTé pnv exdopTilete MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpeUTN. AuTo Ba eixe oav cuvénela pia BAARN
NG HovAdag Tou CUCOWPEUTH!

o
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6.2 PUBoN pormg oTpEYng (k. 4/ap. 1)
To katoaidl eival eEOTIAGIUEVO PE QUTOUATO
GUOTNHA PUBHIONG TNG POTIG CTPEYNS.

H pom yia pia oplopévn Bida pubpifetal oto

SAKTUALO pUBIONG Kat eEapTaTal amd TOANOUG

TapayovTeq:

@ ¢€i00g Kal OKAnpdMTA TOU UAKOU epyaciag

@ ¢€idog Kal unKog Twv POV

@ ATAITACELG TIOU £XETE 0NV OUVSEDT anod
Bideqg.

OTav MeTUXeTE 0NV PUBHLION aKoUTE
XAPOAKNPLOTIKA TOV CUHTTAEKTN.

Mpooox1! PUBHIoN SakTuAiou yia ) pormy
oTp£YPng pévo o€ akivnromnoinon.

6.3 Tpumavi (eik. 4/ap. 1)

lMa epyaocia Tpunaviol pubpioTe Tov SaKTUMO OV
TeAeuTaia KAlAkwon “Bohren® Byagovtag £tol Tov
OUMMAEKTN €KTOG AetToupyiag Kat dlaBéTovTag mv
aveTat duvat porm).

6.4 Alak6mTng MEpIoTPOPRg de&Id-apioTepd

(ew. 5/ap. 3)
Me ToV wOTIKO JAKOTTN TIAVW ATIO TOV SLAKOTITN
AelToupyiag pnopeite va pubuioeTe TV porm
TEPLOTPOPNG TOU BIOOAOYOU Kal VA TOV acPaAicete
anoé abEAnTo Eekivnua. Mmopeite va eTuAEEeTe TV
TEPLOTPOPY) SeELA 1) TV TIEPLOTPOPN aploTepd. MNa
Va anopuyeTe {NUA 0To SLapoplkd aANAleTe TV
SleuBuvon OTPOPNG POVO OTAV N OUCKEUN gival oe
neepia. Av 0 woTIkOG dlakonTNG BpiokeTal otV
HEom B€on, TOTE 0 SlakOTNG AetToupyiag eivat
UITAOKAPIOUEVOG.

6.5 AlakonTng AsiToupyiag (eik. 5/ap. 4)
Evepyoroinon:
Migote Tov StakomT Aettoupyiag (4).

Armevepyoroinon:
Adriote eAeUBEPO TO SIAKOTTTN (4)

6.6 AAAayr) epyaAeiwv (K. 6)

Mpogoxn! Ze OAeg TIq pyacieq (TL.X. aAAayn
EPYAAEiWY, OUVTIPNOT KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidt pe pratapia va Balete To Slakomm
aAAayng katevbuvong (3) ot pecaia B€on.

@ Avoifte TV urtodoxn (2). To avotypa g
UToS0XMQ (a) TTPETEL Va ival APKETA HEYAAO Yl
va urtodexBei To epyaleio (Tpumdavi i prut
KatoapdLov).

@ EmA&ETe To KaTdAANAO epyaAeio. ZTPWETE TO
£pYaAeio 600 o Babld yivetal 0To avolypa g
umodoxng (a).

@ ZTpiYTe TV UTOdOoXT (2) Yia va KAgioel KaAd Kat
EAEYETE TNV KAAY| OTEPEWOT) TOU EPYAAEIOU.

6.7 Bideg

MpoTipdTe BideG Pe KEVTPIONO DIKO TOUG, A.X. HE
XlaoT oXlopn KTo, TIou oag e§ao®aii(ouv acpain
epyaoia. MNMpooéxete va taipladouyv n Bida katn
Kot BLOOAGYOU Tou xpnolomoleite. ETIAEETE
avahoya pe mv Bida v porr MEPIOTPOPNG TIoU
TIEPLYPAPETAL OTIG 0dNYieg AetToupyiag.

7. KaBapiopédg, ouvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kaBaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

7.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpaleiag, Tiq
OXLOUEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
Klvnpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
ZKoumioTe Tn ouoKeun pe kabapod mavin
QUONETE TN Pe TETIECPEVO agpa O XaUNAn
nieon.

@® 20ag ouvIoTOUPE va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA
ard kdbe xprion.

o NakaBapilete ™ OUCKEUN HTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Atyo paAaké oarouvt. Mn
XPNOWOTIOEITE KABAPLOTIKA 1} SIAAUTEG, SLOTL
€701 dev amnokAeieTal 1 dlaBPwor TG CUCKEUNG.
Na rpooéxete va pnv el0€NBeL vepd 0TO
£0WTEPIKO TG OUCKEUNG.
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7.2 Zuvthpnon

270 EOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG dev PBpiokovTal
dAAa eEappata yia ta oroia arnatteitat
ouvpnon.

7.3 NMapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE AVTAAAGKTIKA va un Eexdoete

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Turog ouokeung

® AplBuog eidoug g ouoKeung

@ XapakmpPLloTikog aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIkoU

[Ma 1oxUouoeg TIUEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

8. Ai1aBeon ota amoppippata Kai
avakukAwon

Mpog anoguyr {nuV KaTa ™ pHETaPopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival TP@O™ UAN, uropei dnAadn
VO ETAVAPETAXEPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta EEAPTUATA Tou aroTeAoUvTal
arnoéd dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAAOTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

30



Anleitung_PAS_12_SPK5__ 24.10.12 10:42 Seite 31

Jikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagdliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6ding verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmistir.

A uvar

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1)

Tork ayarlamasi
Hizli mandren
Dénme yonii salteri
Acik/Kapali salteri
Aku

Sarj cihaz

Sarj adaptori
Sabitleme butonu

ONOO KON

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarjl matkap ve vidalayici, civatalarin takilmasi ve
sOkllmesi ile ahgap, metal ve plastik malzemeler igine
delik delmek icin uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin disindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/iletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.
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Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 12Vd.c.
Rolanti devri: 550 dev/dak
Tork kademeleri: 15+1
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bolimu max. 10 mm
Pil sarj gerilimi 15Vd.c.
Pil sarj akimi 0,4A
Sarj cihazi gerilimi 230V ~ 50 Hz
Sarj sliresi: max. 3-5 Saat
Ak tipi: NiCd
Agirhk 1,40 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oleluimustdr.

Ses basing seviyesi L,a 62,3 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 73,3 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ ydnun vektér toplami)
EN 60745 normuna gére 6lctlmustir.

Metal icine normal delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s*
Sapma K = 1,5 m/s?

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

o
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Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore dlgiilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim trii ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin ylklenmeyin.

@ Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi turii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizgiin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Akulu vidalama makinesini galistirmadan énce

mutlaka asagida agiklanan uyarilar okuyunuz:

1. Akulyl sadece sevk edilmis olan sarj cihazi sarj ile
edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Akiyd, bagl oldugu el sapindan sabitleme
butonlarini bastirarak sékiin (Sekil 2).

2. Sarjcihazinin tip levhasi lizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elekirik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin.

3. Aklyu sarj adaptériine takin. Akiinin sarj edildigi
11kl diyodun (a) yanmasi ile belirtilir. Sarj islemi
esnasinda aki biraz isinabilir, bu normaldir.
Dikkat! Akii tam sarj oldugunda sarj cihazi
otomatik olarak kapatiimaz.

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin:

@ Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkiin
degilse,

@ sarjcihaz

o vepili

lutfen musteri hizmetleri bélimumuze génderin.

Akinin uzun émirli olmasini saglamak igin
aklyii zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle,
akili matkabin gliciniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktr.

Akdlerin tamamen bosalmasini 6nleyin. Bu durum
akiiniin arizalanmasina yol agacaktir!

6.2 Tork ayari (Sekil 4/Poz. 1)
Aklu vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
dizeni ile donatilmistir.

Belirli bir civata igin gerekli olan tork ayari ayar
bilezigi ile ayarlanir. Tork ayari birgok faktorlere
baghdir:
Y ig;lenecek malzeme ti e sertlik derecesi
o Kullanilan civatalarin tir ve uzunlugu

o Civata baglantilarinda aranan &zellikler

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece sarjl tornavida
dururken ayarlanacaktir.
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6.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme islemini gergeklestirmek igin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre disi birakilmistir. Delme isleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

6.4 Donme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salterinin tizerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yéniini ayarlayabilir
ve sarjli matkabi/tornavidayi istenmeden ¢alistirmaya
karsl emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonunl ayarlamak mimkindur. Digli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢in dénme yonu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktrr. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

6.5 Acik/Kapali salteri (Sekil 5/Poz. 4)
Acgma:
Saltere (4) basin

Kapatma:
Salteri (4) birakin.

6.6 Takim degistirme (Sekil 6)

Dikkat! Akull vidalama makinesi lizerinde

yapacaginiz tim ¢aligmalarda (6rnegin takim

degistirme; Bakim; vs.) dénme yoni salterini (3) orta
pozisyona ayarlayiniz.

@ Mandreni (2) dondirerek agin. Mandren agzi
aciklgi (a) takimi (matkap ucu ve/veya vidalama
ucu) takmak igin yeterli biyUklikte olmalidir.

@ Uygun takimi segin. Takimi mimkiin oldugunca
mandren agzi (a) igine yerlestirin.

@ Mandreni (2) dondirerek sikin, sonra takimin siki
sekilde bagli olup olmadigini kontrol edin.

6.7 Civata sikkma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalari
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve buyukligune uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gerceklestirin.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gériilebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturalebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizal
pargalar ézel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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,rlonepeameHHa - 3 METOI 3MEHLLEHHA PUBMKY OTPUMAHHA TPaBMU CJlif, YUTATU IHCTPYKL;IO 3
eKcnyartaui“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipaTtop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxHa 06pobnATM MaTepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

a8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, a TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa | MWIIoKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ygara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig A0TpUMyBaTmCA
NeBHWX 3axofiB 6e3nexu, o6 3anobirtu

TpaBmy 0 | NOLLKOA; . Tomy yBaxKHO
NpoyYMTaiTe Lo IHCTPYKL,IO 3 eKcnnyaTauii / BKasiBKu
3 TexHiku 6e3neku. HagijiHo 36epiraitTe ii, Wo6
BUK/IaAieHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac NocCTilHO Mig
pyKamu. Y BUNagKy, AKLIO BU NOBUHHI nepeaaTtu
npunag iHwmMm ocobam, nepegaiite im, 6yab nacka,
TaKOM i Lit0 IHCTPYKL;to 3 eKcrtyaTauii / Ui BKasiBKU 3
TexHiku 6e3nexkun. My He Hecemo BiANOBIAANBHOCTI
3a HeLacHi BUNagKu abo NMOLUOAKEHHS, AKi BUHUKAU
BHaCAiZJOK HeJOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TEeXHiKK 6e3nexu.

1. BKa3iBKM Nno TexHiui 6e3nexkn

3 BiANOBIAHWMY BKa3iBKaMM Mo TEXHILi 6e3nexkun
o3HaiomTecs, Gyab-nacka, B 6poLuypi, Wo
[0AAETHCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta IHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL|iH 3 TEXHIKK
6e3rneKn Moxe CTaTh NPUYMHOI BUHUKHEHHSA
©1IeKTPUYHOTO YAapy, NOMei Ta/abo BaXKoro
TPaBMyBaHHs.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKU
6e3neku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunagy (puc. 1)
YcTaHOBKa MOMEHTY 06epTaHHA

LLIBUAKOAIIOHMIA 3aTUCKHUIA CBEPANNBHUIA
naTpoH

3. MepemuKay HanpamMy o6epTaHHs

4. Mepemukay YBIMKHYTO-/BUMKHYTO
5. Arymynatop

6. 3apagHuii npucTpin

7. ApanTtep 3apsAHOro NpUCTPoro

8. dikcyloya Knasiwa
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ralKOKPYT NPU3HAYeHNIA
[NA 3aKPY4yBaHHA i BiJKPY4yBaHHA IBUHTIB (raiioK,
60nTiB), @ TAKOX ANA CBepANiHHSA B iepeBi, MeTani Ta
nnacTtmaci.

MalunHy cnif, BUKOPUCTOBYBATH TilbKM 3rigHO 3 il
npuaHadeHHAM. HogHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAWTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHI0. 3a HecnpaBHOCTi a6o
TpaBMU ByAb-AKOro BMAY, AIKIi BUHUKAWM BHACNIAOK
BUKOPUCTaHHA MaLUMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANBHICTb HECE HEe BUPOBHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, Gyab Nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
Halli NpUNajn He CKOHCTPYMOBaHI A/1f BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOrO Y1 MPOMUC/IOBOTO 3aCTOCYBaHHSA. Mu
He 6epemo Ha ce6e HOAHWX rapaHTii, AKLO npunag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUUMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX Npu
BUKOHAHHI HLUMX NMPUPIBHAHMX A0 LibOro poGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra, wo nogaetscs

[0 ABUryHa: 12 B nocT. cTp.

Yucno obepris npu

XONIOCTOMY XOfi: 550 x8”
CTyneHi MOMeHTy ob6epTaHHA: 15+1
Mpasuii-niBuii xia: TaK
MixueHTpoBa BiacTaHb

CBepA/IMALHOrO NaTpoHa: makKc. 10 Mm

3apsgHa Hanpyra akymynsTopa: 15 B nocr. cTp.

3apagHWii CTpyM akymynaTopa: 0,4A
Hanpyra mepesxi 3apagHoro

NpUCTPOIO: 230B~50Ty
Yac 3apagru akymynatopa: makc. 3-5 roga.
Tun akymynaTopa: NiCd
Bara: 1,40 Kr
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Llymu Ta Bi6pauis

MapameTpy LymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBponeicbknm cTaHaapTom EN
60745

PigeHb 3BYKy Lpa 62,3 a6 (A)
Moxu6Ka Kpa 3ab
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 73,3 aB(A)
Moxun6ka Kyya 3ab

HociTb HaByLWHUKH.
BnuB WyMy MOXeE CTaTu NPUYUHOIO BTPATH CYXY.

3arasibHi NnapameTpu KomBaHb (Cyma BEKTOpIB y
TPbOX HaNpAMKax) BU3Ha4eHi y BiinoBiAHOCTI 3
€sponeicbkum ctaHaapTom EN 60745.

CBeppniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KONMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

3arBuH4yBaHHA 6€3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

AoparKoBa iHdpopMmaLlifs CTOCOBHO
€IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepieHHa!

3asHaveHa Be/MyMHa eMicii KonmBaHb
BUMipioBanach BifMOBIHO A0 CTaHAAPTU30BaHOTO
npoLiecy BUNpoByBaHb, BOHa MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/1EHOCTI Bif} CNOCOGY BUKOPUCTaHHA
©€IeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKpeMMUX BUnagKax ii
3HaYEHHA MOXe By TH GibLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3asHaveHa Be/MyMHa eMicii KoMBaHb MOXe
BUKOPUCTOBYBATHCH A/ MOPIBHAHHSA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX COGOI0.

3asHaveHa Be/MYMHa eMiCii KONIMBaHb MOME TaKOM
BUKOPUCTOBYBATWCh A/ MOYATKOBOTO OLYHIOBaHHS
HeraTMBHMX BM/MBIB.

3meHILyiiTe BiGpaLito Ta yTBOPEHHA WYMY A0

MiHiManbHOrO piBHA!

@ 3acTocoByiiTe TiNbKW 6€340raHHO BYHKLOHYOYI
npunagu.

@ PerynApHo npoBoAiTb TEXHIYHWIA AOMNAA NpuUnagy
Ta YUCTITb Horo.

@ YaropbTe CBil CTU/bL NpaLi 3 poGoTow Npunagy.

@ He nepesaHTamyiTe npunag,.

@ [lpv HeobxigHoOCTI BiaAaBaiiTe Npunag Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiiTe npunag, AKLO BA HUM He
KOPUCTYeTECA.

@ Hocitb po6oi pyKasuLj.

3anMIKOBI PU3KKKN

Hasitb NpU HaNewxHomy EMNOpMCTaHHi AaHoro

€/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3nku. Cnip paxyBaTuchb 3 HaCTYNHUMKU

p o6y KOHCTPYKLji€l0 Ta

BUHOHaHHAM gaHoro eﬂeKTpOiHCprMeHTa!

1. YpareHHs nereHb, AKLIO HEXTYBATU HAIEHHUMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axuLLaoduMm Big,
nuny.

2. YpameHHA opraHiB C/yxy, AKLLO HEXTYBaTU
HaNeXHUMW 3ac06aMM1 3aXMUCTy OpraHiB Cyxy.

3. LUKoaa 3a0poB’to, 06yMOBAEHa BiGpaLlieto KUCTi
Ta pyKM 3a YMOBW [JOBrOTPUBASIONO
BWKOPUCTaHHSA IHCTPyMeHTa abo 3a yMoBU
HEHa/IeHOrO BUKOPUCTaHHS Ta HEHAJIEMHOIO
TEX06CNYroByBaHHSA.

5. Mepep 3anyckom

Mepepa 3anycKOM aKyMyNATOPHOTO
BMHTO/ralikoKpyTa 060B'A3KOBO NpoYMTaiTe Ui
BKa3iBKM:

1. Tenep 3apsAaiTb 670K aKyMynsTopa NocTaBNeHUM
3apAAHUM NPUCTPOEM

2. 3acTocoBYyMTE TiNIbKW rocTpi CBEPA/IA, & TAKOK
6e3/ioraHHi Ta BiANOBIAHI 6iTH.

3. Mpu cBepANiHHI Ta 3aKpy4yBaHHi FBUHTIB (raiioK,
60nTiB) y CTiHaX Ta B LemAHii Knagui
nepeBipANTE OCTaHHi Ha HAABHICTb B HUX
NPUXOBaHWX ENEKTPO-, ra3o- Ta BOAONPOBOAIB.
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6. 06¢cnyroByBaHHA

6.1 3apagka akymynartopa (puc. 2 - 3)

1. HaTuCHiTb Ha diKCytoui KNaBilui | BUTArHITL 610K
aKyMy/IAITOpa 3 PYKOATKM (PUCYHOK 2).

2. TopiBHANTE, Y4 BKa3aHa Ha LWWIbAUKY
MepeeBa Hanpyra cnisnazae 3 HasaBHOK
Hanpyrow B e/eKTpoMepei. BcTasTe 3apagHuii
NPUCTPIli B PO3ETHY.

3. BBcraBTe 610K akymynaTopa B agantep
3apsaHoro npucTpoto. CeiTioaiog, (a) curHanisye
npo Te, WO 6/10K aKyMy/IATOpa 3apAAMAETLCA.
Mig yac npouecy 3apAaKK 610K aKymynaTopa
MOMe TPOXW HarpiTUCH, OAHAK Lie € HOPMAbHUM
ABULLEM.

YBara! Mpv noBHi# 3apAaLi akymynaTopa
aBTOMaTU4HOTO BiAK/IIOYEHHA HEMaE.

AKwWwo 3apAaKa 610Ky aKyMynATOpa HEMOXIMBA,

nepesipTe, 6yAb-nacKa:

@® 44 B pO3eTLi € Hanpyra,

@ UM € XOPOLLMIA KOHTAKT Ha 3apAAHUX KOHTaKTax
3apAAHOro NPUCTPOIO.

AKLWO  3apAaKa 610Ky aKyMysIATopa BCe-TaKu
HEMOX/I1BA, MPOCUMO BUCNATU

@ 3apAfHWIA NpucTpin

@ i 6noK akymynsaTopa

Ha agpecy HaLloi CepBiCHOT CNyK6HU.

3 MeTOt A0BroTPHUBAIIOro TEPMiHY CNYMEH 61I0KY
aKyMynisiTopa NoTypbyiTecs Npo Moro BYacHy
NOBTOPHY 3apAaKy. Lie HeobxiaHO pobuTy B Byab-
AKOMY BMMAZAKY, AKLLO BU MOMIYAETE, WO NOTYHKHICTb
aKymynsTopa najae.

HiKonu NoBHICTIO He pospsaaiiTe akymynsTop. Lie
NPU3BOANTL A0 BUXOAY akyMy/isiTopa 3 nagy!

6.2 YcTaHOBKa MOMEHTY 06epTaHHA

(puc. 4/nos. 1)
AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ratKOKPYT OCHALLEHWI
MeXaHi4YHOI YCTaHOBKOK MOMEHTY 0GEpTaHHS.

MoMeHT 06epTaHHA A1A FBUHTIB (ralioK, 6onTiB)

NeBHWUX PO3MIpIB YCTAHOB/IETLCA HA

YCTaHOBOYHOMY KinbLi (1). MOMeHT o6epTaHHs

3aN1eMUTh Bif 6aratbox haKTopiB:

@ Bif TUNYy i TBEpAOCTI 06PO6/IOBAHOrO MaTepiany

@ Bif TUNY | AOBMMHM 3aCTOCOBYBAHUX MBUHTIB
(raiok, 6onTiB)

@ Bif BUMOT, AKi CTaBNATLCA A0 Pi3bGOBUX
3’eAHaHb.
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Mpo Te, WO MOMEHT 06epTaHHsA AOCArHYTUM,
CBIfYUTb LWBMAKE PO3MUKAHHA MyPTH.

YBara! YcTaHOBOYHeE Kifblie ANA MOMEHTY
OsepTaHHﬂ MOMXHa BCTaHOB/IIOBaTHU siullie nNpu
NMOBHOMY 3YNUHEHHI.

6.3 CBepaiiHHA (puc. 4/nos. 1)

[ns cBepANiHHA BCTAHOBITb YCTAHOBOYHE KifbLie ANA
MOMEHTY 06epTaHHA Ha OCTaHHiIM CTyniHb
,CBepaniHHa“. Ha cTyneHi “CeepaniHHA"
NpocKoB3ylo4a MydTa B3arasi He npautoe. Mpu
CBEPANIHHI MOXHa BUKOPUCTOBYBATM MaKCHMasIbHUM
MOMEHT 06epTaHHs.

6.4 Nep H

(puc. 5/nos. 3)
3a A0NoMOoroto NOB3YHKOBOrO NepemMuKaYa,
poawmilieHoro Hag nepemukadem YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO, moxHa BCTaHOBNOBATH HAaNpAM
06epTaHHA aKyMYyNATOPHOTO MBUHTO/raKoKpyTa Ta
3anobirat BUNaAKoBOMY BBIMKHEHHIO Npunagay. Bu
MOMETE BUBUPATH MiK 06epTaHHAM BiBO a6o
BnpaBo. 418 3ano6iraHHs NOLIKOAMEHHIO peayKTopa
Hanpsm o6epTaHHsA MOXHA NEPEMUKATH IULLE NPK
NOBHOMY 3yNMHEHHI NpUnagy. AKLLO NOB3YHKOBMI
nepemMmKay 3HaxoA1TbCA B CEPEAHbOMY MOJIOMEHHI,
T0 nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
BNOKyETBCA.

y oGep

6.5 Nepemuray YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(puc. 5/nos. 4)

BMuKaHHs:
HaTUCHITb Ha ronoBHUIA BUMMKaY (4).

BuMMnKaHHsA:
BianycTiTe ronoBHUI BUMMKaY (4).

6.6 3amiHa iHcTpymeHTa (puc. 6)

YBara! Mpu BUKOHaHHI GyAb-AKWX PoGIT (Hanp.,

3aMiHa iHCTpPYMeHTa, TEXO6CNYroByBaHHS TOLLO)

nepemmKay HanpsaMy o6epTaHHA (3) aKyMyNATOPHOro

BMHTO/raliKOKpyTa CTaBTe B CEPEAHE NOJIOMEHHS.

@ BuKpyTiTb CBepANMAbHMIA NaTpoH (2). OTsip
CBepA/IMNbHOMO NaTpoHa (a) NOBUHEH ByTn
JIOCTaTHBO BE/IMKUM, W06 Y HbOTO BBIMLLOB
iHCTPYMEHT (cBepAsIo abo 6iT ans
BUHTO/TaiKOKpYyTa).

@ BubepiThb BiANOBIAHWIA iHCTPyMeHT. BcTaBTe
IHCTPYMEHT AKHaMmnGLLe B OTBIp
CBepa/IMNBbHOTO naTpoHa (a).

@ MiyHo 3aKpyTiTb CBEPANILHUI NATPOH (2),
nicna UbOro NepesipTe MiLHICTb NocaaKn
iHCTpymMeHTa.



Anleitung_PAS_12_SPK5__ 24.10.12 10:42 Seite 39

6.7 3arBUHYyBaHHA

BuKopu1cTOBYIMTE, MEPLL 32 BCE, MBUHTW/raitku/6onT
3 CamMOLEHTPYBaHHAM (Hanp., TOpoif, XPecToBUi
i), AKi 3a6e3nedyioTb HagiiMHy po6oTy. ChigryiTe
3a TUM, W06 3aCTOCOBYBaHWI 6IT Ta
rBMHT/raiika/6onT cnisnaganv 3a hbopmoto Ta
poamipamu. Bubupaiite ycTaHOBKY MOMEHTY
06epTaHHA TaK, fiK Lie ON1caHo B IHCTPYKLi, TO6TO y
BiANOBIAHOCTi 3 po3Mipamu rBUHTa/raitku/6onTa.

7. YucTKa, TexHiYHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep novaTKoM BCiX POGIT N0 YUCTL Bia'eaHaTe
MEpEKEBUI LUITEKEP Npunagy Bia Mepexil.

7.1 Yuctha

@ 3axucHi NnpucToCyBaHHS, WAILM ANA AOCTYNY
MOBITPA i KOPNYC ABUTYHA MatOTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag NnpoTUpanTe YUCTo
raHYipKOIO YY NPoAyBaiiTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCHKOM.

@ PeKomeHayemo 4MCTUTM Npunag 3pasy X nicas
KOMHOIO BUKOPUCTaHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunaz Bosorow
raH4ipKOIO 3 HEBE/IMKOIO KiIbKICTIO MUAa.
He BUKOpWCTOBYWTE OUMLLyIOYI 3aCO6M YK
PO34YUHHUKU; BOHU MOXYTb NOWKOAUTH
NNacTUKOBI YacTUHW Npunagy. CnigryiTe 3a Tum,
w06 B cepeanHy Npunagy He noTpanuna Boaa.

7.2 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHM, WO NoTpedyoTb
TEXHIYHOro 06C/1YroByBaHHS, BIACYTHI.

7.3 3amMOB/EHHA 3anacHuX aeTanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTtanei HeobxiaHo
3a3HaunTyW Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

e Howmep apTtukyny npuctpoto

@ |aeHTudikauiiHuin Homep NpUCTpoio

@ Homep HeobxigHoI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HaitTn
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOLO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTuni3auito cneuianbHOro CMiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.

8. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklérung
itdt geman EU-

@ erklart ie und

Normen fur Artikel

@ explains the following conformity according to EU

directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel
® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln
@ vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset
@ toendab toote

EL

q3

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

CbOTBETHOTO BUE CbrnacHo
AvpexTnsa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKYN

@ P i $adu ilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU rei ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

@ SNAWVEL TNV aKd 6 Opd pe TV
Oényia EK kat Ta pdTuma yia To mpoiov

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

® Y P!
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM M Hopmam EC

@ NPOrosiowye Npo 3a3HayveHy HUKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPIG

ja

@ vydava jici p aSeni o shodé podle
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

@ ja nsjasy P
EY-AMpeKTHBaTa U HOpPMUTE 33 apTURAN

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Akku-Bohrschrauber PAS 12 / Ladegerét LG PAS 12 (Prowork)
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3EKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBporieickoit aupektuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO W HAaNpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4eckoro yCcTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMAAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NpULLIEe/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY/0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W1 BCroOMOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuyeckue
vacTu.

4
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 11 B HALUMOHAMNHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C Len peLumknmpaHe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/XKeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NMOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla MV HeTaTpOT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JLABECT O MEPIMTWON TIOU JeEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe €neKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo no esponeiicbkoi aupekTusn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpPeoBuULLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTpornpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHii yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHWii NpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOrO 3aKOHY NMPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©NeKTPUYHUX CKNaIoBNX.
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®

Der oder sonstige von D¢ und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drlicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

®

MepeneyaTbiBaH1e UM NPOYME BUAbI PASMHOXEHNA AOKYMEHTaLMM 1
nmcTos HUPMbI, MOMHOCTBIO MK

4acTU4HO, n ITb TONBKO C OA o

paspewenwn ISC GmbH.

sau multipli i si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH

&

MpeneyaTBaHeTo WM PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH HA
[IOKYMEHTaUMA 1 NPUAPYXaBaLn AOKYMEHTM Ha NPOAYKTU Ha, A0pY U
KaTo M3BajKa, Ce A0MYyCKa Camo C U3PU4HOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatdnwon A 6N f Kat
QUAGBIOV TWV TIPOIOVTY G ETAIPE(ag, KON Kal O
QMOOTIACHAT, ETUTPETIETAL HOVO HETA GG PNTH EYKPLON TG
eTaipeiag ISC GmbH.

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepenpyk abo iHwe PO3MHOXEeHHA AOKYMeHTauil Ta
CYNPOBOAXYIOUNX AAOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, @ TAKOX BUTArY i3
[ROKYMEHTIB, bCA NULWe nicnA 0
‘nossony Bia cipmn «ISC GmbH»
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@ & @8 @ ® @ ©
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUYECKUE UBMEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHN

O KaTaoKevaoTg Slatpel To SKalwpa TEXVIKGV aAlaymv
Teknik degisiklikler olabilir

My 3anMLIaEMO 32 COBOIO NMPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig Sinie d na kidre udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujq Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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FAPAHTUMHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Y nokyna ¥ nokynaresb,

ua,y

Halum npoAyKTbl NPOXOAAT TlLaTeIbHEMLMIA KOHTPOb KavecTBa. ECiv HECMOTPSA Ha 3TO BCe e onucbiBaeMoe
YCTPOICTBO K HalleMy CoManeHuio He GyaeT paboTaTb HaZ/iexallym 06pa3om, To Mbl Ipocim Bac
06paTUTLCS B HaLLy CEPBUCHYIO CYHOY NO yKa3aHHOMY Ha 3TOW rapaHTUIMHOM KapTe agpecy Unu B CIyHOy
cepByca G/MKaiLLIero MarasuHa CTPOUTEIbHbIX YCTPOMCTB. [1/151 TOro, YToGbl BOCMO/Ib30BATLCA YCAyraMi
rapaHTUItHOro 0GCYHMBaHWA HEOGXOAMMO OCYLLECTBUTL CNejyloLlee:

1. HacToswwme npasuna rapaHTn PErynmpyroT AOMOHUTENbHbBIE YCNOBUSA OKA3aHWA rapaHTUIHBIX YCAyr.
3Tv rapaHTUiiHble 06A3aTebCTBA He 3aTparvBaioT Balun 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiHoe
o6enyuBaHue. Hawmv rapaHTuiiHble ycayru ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTUiiHble YCYr PacrpOCTPaHSAIOTCA TOKO Ha HEUCMPABHOCTU, KOTOPbIE BOSHWUK/IW B pe3yikTate
HEe/J0CTaTKOB MaTepuana 1AM NpoLecca M3roTOBIEHNA U NPEAyCMaTPUBAIOT TONIbKO YCTPaHEHHe aTUX
He/l0CTaTKOB WK 3aMeHy ycTpolicTBa. HE06X0AMMO y4ecTb, YTO HallM YCTpoMCcTBa paspaboTaHsbl
CcornacHo npegnucaHuam 418 UCMNOIb30BaHUA B MPOMbILWIEHHbIX, peMECNEHHbIX UM UHAYCTPUA/IbHBIX
obnacTax. rapaHTMlZHbllji AOroBop cyuTaeTca HeAeFICTBMTeJ'IbeIM, ecmm yCTpOljiCTBO UCNO/NIb3YEeTCA B
MPOMBbILUNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX UM UHAYCTPUANBHBIX LIENAX, A TAKMKE AJ1 NOJ0OHOM AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCS Ha NOBPEMAEHMS NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NOBPEM/AEHUA B Pe3y/bTaTe HeCO6/II0AGHNA YKa3aHWii PYKOBOACTBA N0 MOHTAY U/ B pesynsTaTe
NPOBE/EHHOM HEHa/NeMKaILUM 06Pa30M UHCTA/IALMK, HECOB/IIOAEHNA YKa3aHUi PyKOBOACTBA MO
IKCM/lyaTaLmm (TaKUX KaK HanpruMmep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HeHa//IeallMM NapaMeTpoM HanpAMeHus),
MCMO/b3YETCA HEMPAaBW/IBHO WM HEHaZIealLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpyaKa yeTpoicTea un
MCM0/Ib30BaHNE He [J0MYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HacaZloK U NPUHAA/IEKHOCTEN), NPU HECOBIOAEHNN
npaBui TEXHUYECKOro OsCﬂy)\‘(MBaHMH U TEXHUKU 6630I‘IaCHOCTM, npu nonagaHnum NOCTOPOHHUX NpeaAMeToB
B YCTPOMCTBO (TAKWX KaK Hanpumep: NeCoK, KaMHW UM MNblAb), MPU UCMOb30BaHWUM CUAbI UK
NOCTOPOHHWX BO3AEHCTBMIA (TAKUX KaK HanprUMep, NOBPEMAEHUA B Pe3y/ibTaTe NafeHns), a Take npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHNA. STO OTHOCUTCA MPEH/AE BCEro K aKKyMyNATopaM, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEee Jaem rapaHTMﬁHblﬁ CPOK Ha 12 mecsAues.

MpaBo Ha rapaHTUIHOE 0BCYHMBAHUE TEPSET CUAY, EC/IM bW OCYLECTB/IEHbI BMELLATE/IbCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTHiHbI CPOK COCTaBAIAET 2 roAa U HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKW YCTPOIMCTBA. fapaHTuitHble npasa
HEo6X0AMMO NPEbAB/IATL 10 UCTEHEHWA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUW ABYX He/le/b MOC/Ie TOro KaK GyaeT
OGHapyeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHUS Ha rapaHTUItHOE OGC/TyHUBaHME NOC/E UCTEYEHUS CPOKa
rapaHTU1 He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOIMCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKA CAYHBbI 1 C
STUMM yCNyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM 1S YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. 3To AeNCTBYET TaKiKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOM/AEHWA KIWeHTa.

4. [InA npefbABNEHUA NPETEH3UI Ha rapaHTMIHOE 0BCNYKUBAHWUE BbILLNNTE, NOMaNYWCTa, HeMcnpasHoe
YCTPOWCTBO Ge3 On/aThbl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUMe aApecy Wik 06paTUTECh C HAM B
CNywOy cepBuca 6MKaNLLEro MarasnHa CTPOUTE/bHbBIX YCTPOMCTB. MPUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKU B
opuriHane unm niloGoe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUIEHHOM NOKYMKe C yKasaHHoM Aatoit. Heo6xoanmo
NO3TOMY COXPaHATL KacCOBbIN YeK ANA fjoKasaTenbcTaal MowanyitcTa, onuinTe NpUnHY
NpeAbABNAEMbIX PETEH3UI KaK MOXHO TouHee. ECn HencnpaBHoOe YCTPOIMCTBO MOANEHUT
FapaHTMﬁHOMy OGCﬂy)KMBaHIAlO, T0 BbI nony4ynTe He3amen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

50

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam s&
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriordrile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsd sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua séptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa destrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.



Anleitung_PAS_12_SPK5__ 24.10.12 10:42 Seite 51

AOKYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaemu KJIMEeHTH,

HaLLWTE MPOAYKTM NOANEAT HA CTPOT KOHTPO Ha KAYecTBOTO. B cayyait, Ye To31 ypes, He hyHKUMOHMpa
6e3yNpeyHo, TO ChKaNABaMe MHOro U Bu MO/IMM fja Ce 06BbPHETE KbM HallaTa CepaiuaHa Cryba Ha
MOCOYEHMA BPXY Tasu rapaHLMOHHa KapTa aApec UM KbM Hat-6/1M3KIA KOMMETEHTEH CTPOUTENEH nasap. 3a
NpeAABABAHETO Ha NPABO Ha rapaHLWsA € BasMAHO CE[HOTO:

1. Teau rapaHLUMOHHK YCNIOBMA YPEHAAT AOMbAHUTENHW rapaHLUMOHHK YCAyrn. BalumTe 3aKOHHM Npasa npu
HeJl0CTaTbLUM Ha NPecTauuATa He GUBAT 3acerHaTy oT Tasu rapaHumA. Halara rapaHUMOHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMOoHHaTa ycayra ce pa3npocTypa U3K/IKUUTENHO BPXY AEEKTH, KOUTO Ce Ab/KAT Ha AeherTH B
CypOBMHATa MW NPOU3BOACTBEHN AEPEKTH U CE OrpaHNyaBa 0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3n AeeKTH, pech.
[0 NoAMsHa Ha ypeaa. Monsi, 06bpHeTe BHMaHWe Ha TOBa, Ye HaLWUTe YPeu CbIIacHo
NPefHa3HaYEHUETO HE Ca KOHCTPYWpaHi 3a MPOMMLLNEHA, 3aHAATYNIMCKA UM MHAYCTPUAHA ynoTpeba.
TapaHLMOHEH AOrOBOP NpU TOBA HE CE CK/IOYBA, KOraTo YpeAbT CE U3M0N3Ba B NMPOMULLIEHH,
3aHAATYUICKN WM MHAYCTPUATHN NPEANPUATUA, KAKTO U NPW PABHOCTOMHM Ha TAX AeiHocTy. OT Hawara
rapaHLms ce U3K/IIYBAT CbLUO TaKa AOMbIHWTEHU YCAYrv 38 TPAHCMOPTHU LWETH, LUETH Nopaau He
Cb6/I0jaBaHe Ha YTbTBAHETO 3a MOHTAMXA W/ Bb3 OCHOBA Ha HE MPeLy3Ha MHCTaNaLms, He
Cb6/I0aBaHe Ha yTbTBAHETO 3a ynoTpe6a (KaTo Hanp. Nopaau CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€NIEKTPHUYECKO HaMPEKEHWE UM BAA TOK), FPYEH MW HEMOAXOAALLM 38 LIENTA NPUIOMEHHS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypesa Unn U3Nosi3BaHe Ha He NO3BO/IEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpe6a unm o60pyaBaHe),
He crassaHe Ha pasnopeacuTe 3a NoaAPbIHKA U 6830MACHOCT, HABAM3aHe Ha YyHau Tena B ypeaa (Kato
Harp. NACHK, KAMBHW WK NPaX), YNoTPe6a Ha CUa UK YyHAN HAMECH (KATo Hanp. LWETH, MOJyYeHn Ypes
najaHe) KaKTo 1 nopaau 06uIanHoTo U3xabsBaHe Npu ynotpe6ara. Tosa BaMM No-CreLnanHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbIPEKM TOBA OCUrypsBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 Meceua.

MpaBoTo 3a rapaHums U3THua, KoraTo Nno ypeaa Beye ca 61an M3BBbPLLIEHN HAMECH.

3. rapaHLWOHHMHT nepuog e 2 roAvHM 1 3ano4ea OT Aararta Ha MoKyrnKa Ha ypeaa. rapaHIJ,MOHHMTe npaea
TpA6Ba a ce NPeasBAT NPeau UaTMYaHe Ha rapaHLUMOHHWA NEPUOZ, B PAMKUTE Ha ABE CEAMULM, CEA,
Karo CTe OTKPUAM fiedeKTa. [PeaABABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE MpaBa Clefd U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHIA
nepuog e U3KA4eHo. MonpasKaTa WK NoaMAHaTa Ha Ypeaa He BOAW A0 YAbIKABaHE Ha rapaHLMOHHUS
NEpUOA, KAaKTO U C Tasu ycyra 3a ypeaa Win 3a eBEHTYaHU MOHTUPAHW PE3EPBHI YACTH He 3anoyBa HoB
rapaHuyMoHeH nepuoa. ToBa Barku CBHLUO 1 NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YCYrK HA MACTO.

4. C uen npeasBaBaHeTo Ha BalleTo NpaBo Ha rapaHuus, MoNs, U3npateTe AeEKTHUS YPes, He NoAeaLl
Ha MOLLEHCKA TaKca, Ha MOCOYEHISA MO-A0NTY aAPEC WM OBBPHETE Ce, MONA, KbM Hait-6M3Kus
KOMMETEHTEH CTpOUTENeH nasap. MpUIoKeTe KBUTAHLMATA B OPUTMHA UK APYr YAOCTOBEPABALL,
MOKyMnKaTa AOKYMEHT ¢ Aata. Mosis, 3aToBa naseTe 4o6pe KacoBus 60H KaTo AoKasatencTso! Mons,
OMULLETE HW MPUYMHATA 38 PEKNAMALIMATA Bb3MOKHO HaM-TOYHO. AKO AE(EKTBT Ha Ypeaa e BHIIIOYEH B
Halwarta rapaHUMOHHa yC/yra, BefHara e nosy4mTe 06paTHO NoMpaseH Wiau HOB YPes,.
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EITYHzH

AELOTIMN TIEAATIOA, AELOTIME TIEAQTN,

TA TPOIOVTA PAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAV N GUOKEUT auTH) KATTOTE TIAYEL VA AETOUPYEL
Ayoya, INToUUE CUYYVWHI, KAl 6aG TIAPAKAAOULE VA ETIKOIVWVIOETE ME TO TUNHA Hag eEurmpetong
TEAATWV 011 SlEVBUVOT TIOU avadEPETAL O€ AUTH TNV KAPTA £YYUNONG 1} 0TO TANCIECTEPO APHOSIO EISIKO
katdotnua. Ma v a&iwon g eyyunong loxvouv Ta e&ng:

1.

52

AuToi ol 6pol eyyunong pubpilouv pdobeTeg TAPOXES £YYUNONG. ATIO TNV £yyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIUES AEWOELS 0ag yla eyyunor. H Ttapoxr) Tng eyyUnomg Hag eivat yla 6ag Swpeav.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELTTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0PeIAOVTAL O EAATTWHATA UALKWYV 1) TTApaywyng
Kat TiepLopifovTal 0NV AMoKATACTACT) AUTWY TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTAON TNG CUOKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES pag dev TipoopidovTal yia Tn Blopnyxavia, T Blotexvia kat
TNV eMAyYeEAUATIKN Xprion. Ma o Adyo autd Sev upioTtatal cupBacn eyyunong o€ TEPITWon XProng g
ouokeung ot Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeApatiko 1) GAAo Tapopolo okotd. ATto TNV £yyunor pag
arokAgiovTal Tépav ToUTou anodnuWoelg Yia BAABEG HETaPopAs, BAAREG OPEINOUEVEG OE N THPNON
NG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 o€ e0paApEvn eykatdotaon, pn Tripnon mg Odnyiag xpriong (T.x.
ouvdeon oe AdBog TAOT SIKTUOU 1 £i50G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY) 1} OXL 0pO1} XPrion (T.X. uepdoOpTWON
1) XPNON HN EYKEKPUEVWV AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1) EEAPTNUATWY), U Tripnon Twv Yiodei§ewv
OUVTIPNONG Katl aodaAeiag, i0080G EEVWV AVTIKEIUEVWV OTN CUCKEUN (OTIWG TT.X. AMKOG 1) oKOVN),
Xprion Biag v eEwTepikn emidpaon (dwg T.X. BAAREG amnd mTwon) kabwg kat BAAREG Tou odeilovTtal o
Kkowvr} $Bopd. AuTO LoXVEL LSLAITEPA YIA CUCCWPEUTES YLO TOUG OTIOI0UG TIap 'OAd QUTA TTAPEXOUE EYYUNoN
12 pnvwv.

H a&iwon eyyunong ekTiimTel o€ TiepimTwon Tou £yvav 11dn §€veq eMePPATELS OTN CUCKEUT).

H 81dpkela TG eyyunong avépxetal o 2 £1m kat apXilel and v nuepounvia ayopdg tng ouokeurg. Ot
a€loelg eyyunong TPETEL va KATIoXUBOUV TPV TNV Tidpodog g poBeoualg Tng £yyunong eviog SUo
£BSopAdwY armod TNV SlaMicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1 KaTioXUoN a§LWoEWV eyyUnong HETA
NV MdpPodo TG PoBeoHiag TNG eyyunong. H EMOKELT 1} 1) AVTIKATAGTACT) TNG CUCKEUTIG SV
ouvendyetal oUTe TNV €MEKTAON NG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV évapén véag Tpobeapliag
£YYUNONG YL TI) CUOKEUN 1) TA EVOEXOPEVWG ToTToBETNOEVTA EapTraTa. To {510 LoXVEL Kal OE TEPIMTWoN
0€pPIg eTti TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyUnong MApakaAOVUE Va HAG OTEIAETE TNV EAATTWUATIKY) CUCKEUT) GTNV TILO KATW
avapepopevn SleBuvon Xwpig va KataBAAETE TAXUSPOUIKA TEAN, 1) VA ETIKOVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKO KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETIIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdgq 11 AAAO LoXVOoV arodelkTikd ayopds. Ma To Adyo auto oag MapakaAoUpe va GUAGEETE KAAG TV
anddelgn tov Tapeiov! Mapakahovpe eioNg va pag TePYpPAPETE TNV attia yla v dlapapTupia oag 600
TIO AVAAUTIKA YiveTal. EGv To EAATTWHA TNG CUCKEUNG 0ag KAAUTITETAL Ao TNV £YyUnon pag, eite 6a oag
emoTpadei TaXUTATA N EMOKEVACKEVT CUOKEUT 00, £ite Ba AABETE pia vEa cuoKeun).
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz iretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok (izgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bdlimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakl kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler iicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile siniridir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endiistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindidi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi licreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine bagvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya
basgka bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin!
Anza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyNeLb!

Hatwi BUpo6M NiafAaraioTb )OPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLLO Lel Npunaj He GyHKLjoHyBaTume
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOT BUGAYEHHS | MPOCMMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CEpPBICHY CNyHOy 3a
a/Apecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a60 [0 HaMGAMKYOro BiANOBIAHOrO MarasmHy
6yniBenbHUX MaTepianis. 1A npes’ABNEHHA rapaHTIVHUX NPETeH3ii C/if BUKOHATW HacTymnHe:

54

Lli yMOBM rapaHTii perynitoioTb A0AATKOBUIA rapaHTifHWIA PeMOHT. Lis rapaHTis Balumx npaBoBmx
rapaHTiMHUX NPeTeH3iii He cToCyeTbCA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLLTOBHUM.

FapaHTiitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB'A3aHI 3 Ie)eKTOM MaTepiany a6o
MOMUJIKOK BUPOGHUKA, | OBMEHYETLCA YCYHEHHAM LibOro HeoniKy a6o 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli NpuaaaM CTOCOBHO CBOTO NPU3HAYEHHSA CKOHCTPYWOBaHI He ANA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMX 41 MPOMMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiHUWIA JOrOBIp He Mae CUAM B pasi, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLilA
nogiGHiN AisnbHocTi. KpiM Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/I04aloTbCA BifLUKOAYBAHHSA 3a MOLLIKOAKEHHS Npy
TPaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACNIAOK HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLIiT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIHHO
HenpaBu/bHY iHCTaNAL,, HeIOTPUMAaHHSA IHCTPYKLT No eKcnyaTauii (AK HanpuKnag, BHACAIAOK
nig’eAHaHHA 0 HENPaBWU/IbHOI HAMNPYrk B eNeKTPOMEpeXi abo A0 TUMy CTPYMY), 310BHMBAHHA Npy
3aCTOCYBaHHi a60 HeHaNleXHe 3aCTOCYBaHHSA (AK HaNPUKIaZ, NepeHaBaHTameHHA npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HEAONYLEHUX 0 eKcnyaTauii iHCTPYMEeHTIB a6o aKcecyapis), HeJOTPUMAHHSA
IHCTPYKU,iA NO TEXHIYHOMY 06CNYroByBaHHi i MO TEXHILi 6€3NeKNn, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NpeAMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo N1ay), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @60 CTOPOHHI BM/IMBM (AK
HanpuKnaz, NOLWKOAMEHHA BHACIIOK NaZliHHA), @ TAKOX BHAC/IAOK 3BUYaHOrO 3HoWYyBaHHA. Lle,
30KpEeMa, CTOCYETbCA aKyMy/IATOPIB, Ha AKI M1, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH il rapaHTii CTaHOBUTL 2 POKYM | NOYMHAETLCA BiA AaTy Kynisi. FapaHTiliHi npeTeHsii cnig
npea’ABNATK 10 3aKiHYEHHA rapaHTiHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUHIB Nicna Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. MpeA’ABNEHHA rapaHTiHWUX NPETEHsii NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepmiHy
BUKJIIO4aETbCA. PEMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHSA TaKoi po60TH ab0 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiitHWUI TepMiH. Lie CTOCYeTbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOIO CEPBICHO CAyHBOI0.

[nsa npep’ABNeHHA BaLLOT rapaHTiMHOT NpeTeH3ii NpuLLNiTh (MoLWTOoBE BifgNpaBneHHA oniavye agpecar),
6yab-nacKa, HecrpaBHWIA NpUnaz 3a BKa3aHOIo HUMXKYe aapecoto abo 3BEPHITLCA, A0 HAUBKYOro
BiiNOBiAHOrO MarasuHy 6yaisenbHUX MaTepianis. JogaiTte opuriHan 4OKYMEHTY Npo Kynis/to abo iHwui
[AaToBaHWit JoKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiliHo 36epiraiiTe KacoBWi YeK B AKOCTI foKasy! Mo
MOX/IMBOCTi AKHAWTOUHILLE OMNULLITL HaM, ByAb-nacKa, NPUYMHY peKknamadii. AKLLO HecnpaBHiCTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHUIA PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpumMaeTe Hasag BifpeMoHTOBaHWI abo HoBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, lblichen
Verschleil3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

o

(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eil | @ Fehler i und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e
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